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An Introduction to Interpretation
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The Origin and Development of Interpretation

TRREREEEERT, ATHEEIERNA XD FEGG R, ZEE “OER
TRAMB—FF IR AR , Wkt B, BTGB, DERHAEAKE
BB B AT M= A H R AR . BT B v RER B AR A W15 & BRI
SRR Z A RO . HLRERY . P& KBTS IR B4 D AR S5 H
bR RZE . XA R, R AR E S BRI, HCREfL P %,
FLAM O R HEGRY, SR RENW TS, # ARG EbBIERLLE AR, 20
e mth, MERS . i, BERSUEESERENH ML, B 0FEiERmn
FORAKEMM, FEEETEN, DFFAMIA TREENRR, HIAT -#EA
MR DR, mERME B kAR ORI RIERRR - 4 (R
K, BBERFHZ), TR, ESAMMAE - WHRE OhK, BEEETELHR
KEE), BeAEMIFLHIBA. BRI EIFEL - SGHRN (BERKRHEEK) ,
HNEEEE BN . BRESIGEREIER - /R (ES5%K) F%.

OI9VEBFERMEENIFELE ER—AEEREIT A, BAES EE—KRIEXH
BTHREXHAERAR, BOFEMIAL., Zid, ERFELAEAR. AM, DRERA
THCH—EREMLIEL S, REOEREER T —FMBLACRRIE R T, XiE
MREHFARIAR S AF—BIE, FAMIE-BR. BEAVE. BiFREETN, B
PARR AR E, ARHARA “ESNIFE" 5 “BENiE . ERMSEHE LB &Kk
B IE U E SR AL

WfE, EEHI T —FikE R —LEREIEE, —LERERESIFED 3t
M8 R, XEbRER EEERAE FEEE RENMEE. B kit R s
Wa, EARBEILEH P A EKIERBH TREGE, DRIEEKRE ROV
UE. B, SR AR v RELE SR 16 18 45 ok I TP [l 45 SR 1S, TG 1720 S 5t AR i)
B EA S TR, 5 R R KR R AL AL I N i B S —AE
BT

PR REERG, AERXHATAANBERFHAR, XER O FEIBHR
HIFF . 195743 NIFRRIBREEN —F—OREBRFHFMIFFAREERL,
R BIRART B A E LU B, BIZBCRETHA T —#tiF At & AR —E B
FHE. A T20ML60E R MBS EL T ARk, XTOEREROIRT #H L
F-ERGMNFEE, MOEN “BEER™ . ZHIEH R A2 EFRE 4 0
REEEWPHETMBHAT ., ZRRN AP ENAREFHESMMEEAPMEL, K
Efesciect firp, B4, Mmilfrilad BFESIIMMBEREEZEEMEM, ZHEIBXEF
RRBHEE R T REHZE, BOERF A=A SR, BN - RERIEESHE
—&ik, M20HL0FERES, ZHRCARP DIFENGEE T/ ZAINA, FHFBChAE
FEAEENSERIL,
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What Interpretation Means

1% ——interpret, 3 ia] 8t B gkt L translate orally, B O:L#HE., HRIEXIZEK
(2003: 1) H9ZZIE, interpret—ia3k [ i T iEMzhidinterpretari, 7 Aexplain (FRE),
interpreter (% fi) 3k B4 T Xinterpres, BN . thaid . RHE. MIAERE, i
AHERR R O IR B R KERE PR R anfa] R AR FharE L.,

AEEA—FPL, §RHIESE —KitFKREHET, X DiENBRLES
AR T2ENRE, CEEHR T 880 RANERAE R, mERGFLEGHNT
SLER BEER ARFEEATIFERHT T TEM, A TESORR S, RE
I REF RS R, AIFREMANAREE RS EEENE D FEENEN., 840
FEMRMEEARA L, (BRETFTE AR X D FEOBSmEAR €, ITER
AP —LERFEE AT iR B S -

ERBEFROFEZLTEEEANHALTARR O FORARL: oFHRA A, O
FRBEE K RENT X, BH, RAATRABEALAFEAGELE, (FAW,
REXRZE, 1992. 8)

DERAT KB XA —METHG —METHHRFRLEER, CRRELELLY
TEAA, MR—AT Rk S iR R @IS AR A, (B, 1991: 1)

DR —MAHFRASHEMAFH A LRAFUENED, o FLHREARLERLE T
MEEH, REFIHBBI0, pRABFRIR, REELFH LS4, 7
Bfa,  (X)A4=-F, 2001: 10)

o FRGEREGRETNH, R—APHENEH, (KX, HFE, 2006: 9) ,

oFR MBI KRAEH X, BBl BB OGS ARR LR —HET
MABRARAS 5T, ARAAFELELAGEZANHIRAY, RAKAELHE X
o, FRAZEN—MAERAEF X, (B9, 2007; 1)

SAaUA AR E X D IEREER R E, EE M ORI RSEEm f B 0 R
AR E L

RERAMNEE XL, BESHRREZD T, @il 0 kAE 28— s S rREm
NEM B —FIESFaHk, DFRSIERS TR K —FiE S IREREEH %
—MIES AR ERZENRMES . DR PRk 0 K2R FBE, KB R
PRE T ER—MEA BRI T A, XA hREE HARER KR R R — & E
%, PRPAN—FIEZE S MG SO MED, mg—AmREE, bR
Bfig, oirindasmsh ik,

=] PRI A
The Characteristics of Interpretation
1 DM DERR, AEMNIEER RS KR ABIEARK S, FreAbFsEn
PRI O LAER DIERERI AT . % —2e2E (MR, 2005 24-33; X%




K, 2004: 60-75; X|FAF, 2001: 7-10) #yigid, 50 FEEHRKLERETIHE
P O EERE AT LRGN A LA T LA 5 1«

oELKERERAGES (RAFHEE) . CA—MHARY, BERRERE
HEEHNHARGH AL RAATHRA ( (LRREFL) ) . €HATH
EE, EE, REIM|, FLEAFAN 5L,

oiEET AR, oiEEEELRNSE, QR AiHE, —FE, OF
GEP I M, TMURF DR B R, B L RAESAHRRE, GATE; F—F
B, KERAEETUAASFAIRNGESTEL, FTEETHE, LFRIM, IR,
RRF BT IME LA H R IR AR R AL,
DEHAGHEEY, D EGBRARET A EHENE KRR, LA HE
Bpit” 4L, WRREHAAEY, UL EH Rf SR I Rk—
0 E A,
OEMTEAFEA K, ETHERERAMASEE/MNHLT, 2XRET
AI0EF /A, DFEERFANANA TR TEFER, Bp-F394100%120
F/o—KTFI0FE/F, 2XFoFRTPHoEk ALl —MiEik,
OEREAWMRIFEN, KRG AT KT 6915 &4k R 69 R R, WAtk
1E R IR 6 A) 4T,

oiEE SRMH AN, 2EAN, XFNEFTURRMRENFRAE, WA
1ok R bW 2ERIRES, FRBH—TOHEE,

2ER A O THER, ERAER, ERIEEAGH T ARR A GRELE
A, wAP, EX, FEX. MEF: BAKBETORLLER, SR, K&,
Bk, AERF; ERBAREEELEHROHEE, il RE, NEF,

PA BB —26 5 OEA SE /) PR A X D AR, a0 0 R IE
M R AR G RN, RABA R R B ERIENEICFES
SMERER, B A T REE MG — AR, B R BN R 0 1A ATkt IR
B, BRERIR, SIBSOHXEETSWERE, FmBRITEERERNIFER
EVEHERRE SIS, B, BT OIER R, 0 R AN AERS B T2
g, AR RAELURIC A REZ R BTA AiE SRR B T ORABENE . 1% i RREI SRR
B, HRICHEXAFZR LR, HEEREAR NFENGEERZ—. 82, HERE
3 QERAEREN, K TELRXSZERAHE,
2. DFMRFEEER. DPERELND KRR —FPiE 5 sk INE 5 —FiE & ikt

Ko DEMTERE. TESZ, LTEMRSZEAR, KGRI RERE TE

R H BRI PRAT A, NIFERAR bR s AR R I .

DFRERF Ay, oFRIGEGARLF, FRAARAERSL LT, LRARE
FAR—HENEA Rilfey AXBERAEANIGER, YPBTIFEL,
LRFIg e B XA EE, oFRX—MIFEST, SN RFES, oFF, &
FTHEALY, ROEE. F4. AR RAFHTUARAZRELHERA
¥, BRERTABFRERAEANES, 0, LTI iA+5RE,
IRy Aotk RAAE R IR, # R ARBA LA L AR E, LIFREA
B, A EMARTT B — R 6 5 BRI ki3 S ey AR FA,



* XFRARIFLY, vdt, vFRXANZAEALRENTRTH#H. 27, #
B, BHhAN, BRACLFES, Ko AFZRTENLER AL AR T
EFEk,

AFRARTRUMNE SRR, DIFARATREEREGAROEILT, INZIHEANE

ERDMRE, HATBURM ORI, DIFEET R, AT,

AFMIFSFBESERESN. NEGEAMERE™RER, MERIRIER

Ho EXBANTRIAKBLEA R R ERRKOEE .

E NPk 5%

Interpretation and Translation

REMEFMRETRIERE, A —2tRE2ze, TREFRSR &, #FEEMRE

3, oR3, RIBEFAN, BjaMHBMERETR, EEBBERSHFENS
RIEFERE, PiFFRMER TIESHEERARMEEES MR, HEESHLH
RAAMSAEHXAIA IR, B, DNIFMEFR T ELIIERE LR, &%
RATRESEBUE A BRI PL, B, ZFEMOFELIERTEEZRAEHEMINEKTE, UL
B B 8 M DRI 240, T B R N EfE RN — AR 21,

i

MFSEFERNFELARR., MRIWXNZEKAIFZIE (2003 1) , F3CHPinterpret, X H
$i TiEWinterpretari, &4 “fifBE” ; HitranslatefJ$; T ial§ & translatus, & Zcarry
across, “MUILAbEEEIEAL" . “AN—FRESCRE RS —FIEC” , HERE R
“HeA” .

MESEFOFFIIEARE. NiFS5EFOBFEHEA IR X M EENHR
o AFRERRRZAEENRZ U7 U, 3 ARV RIEE
fi#, BIAEEHRICILRICED: MEFRREAE % fn ‘5" , SRR
LR FRRIALE, DARF IR SR SR AR .

OFS5EFMFEEARR. NIFELAGARMEORES, DFORNRMEZRE R ERZF
BHE R R, FERERIED, %GB HEVHE AR — B R i2-38EH K
B, RERIEBER BARiE. mMEFFE QA RGO RETES, A&, TRSiE
NFEB, DARESCHIMER,

AZRS5EFHBFHERAARE. LEFHEHERANHMEIE LS EFNERE. Fi
HEHERREEFGES KEFTH, EFECPBRRFRERCNANSE, XREFECHE
N MEFEYFEXEBRANE SEXNREEA T BAE R EFSECHEM TR
R —FEIE L. ETRAGMG &L, BEF —AFEESI. DEOFRNE
AR, AEREREAN RREZEFPIEEERE I RHHE S840, LER%
fEBh R LW R R —— & ¥, ARHBRERTF, FRSWIFFESCHIRS, BiF
FXERE, RHAEENES.

MESEFNFRAERPRRAR. OFRLHAERITFOICIT N, MR DL
FM, MXEHAEEFEHLENER.



XL OISR NA B TR 0 0 ix 5 ZR0EFERE, FOR0sERiE
ZiE, SE HERNFRES R O FEMEAAEN, FREX—A, HAEEE, P
PRI R UL IR R B,

B3 HPERRA
The Classification of Interpretation

H % R 8E S A 9 b8 %1% (consecutive interpretation) Fii[a /5 %%
(simultaneous interpretation) , ZZRFEIRMLMEEE Ni%, SuELEN1%, £—MPHEALL
TR BRTE A RS B ET N E LN, XBEFE =MARMER: —&2HFT
TERBNREBEIE, XFRBM QAT RAEERERRS, WEF. kiE. WHESHE,
B SR, ZRALFME, FERX. AR BAESFEDIILNOE, =8
EXRMA&N, RADE,

AR, YRR AE, 2EEREATEFEEHENERT, EBREEE
%, RPHT#IE, FRLERKNREE “FT"  (booth) W, @it HHL, WrEE
AR E, 25 EFERAH—FES, EiEME, EAREEEN X, FEGRETE
HFr&13H AR,

[l B RE AT LA P FME L : HiE1% (whispering interpretation) FI4i% (sight
interpretation), ANRL KIS AFIL H AR ERENIES, BE—WALHIMERYT
&, LA LB B RIS FRIEIRS, FRARTLEXENT XYL, BEiE
SWANEFRSBEL MBI ATLAT . Xt i HiE.

MFERLIEFEREFLEBIWBROERT, TREPTRE, DELRPEE. K
LAEEEA R, CARE R A NEKE, ERAW DA EHEZR > Il
e, MOREMMIEL>], SHEE DEE I A RKFL.

A 78 A I B R AR R, FTLARIEVHE R ER KR S, Amms b i vt ig &
HIEE, ARITIT AR E S CHE MR, R, FEEFOREHTEA MR
HEEMRE, FSEEN, FAUhE, &% LEMLEANERSNER, HEk
BN AEEBERATT AR, ¥ RSUHEANNERZELALEDE, ik, FRTEE
IR FECH R R, MAERBEER, FRBEEEER TS ZENEREH
HATEE, 1 RA TR VBRI N AT, MIETLRK. EERBEHNEIEEY
i,
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The Criteria of Interpretation -
FELREHRBER 2 EEME (RER) fFsh, _IET “F. &,
W Z&MERE. F . REREETEI BT, REECEN; B, 4%
X, CHEWR. . RET BIEAERZFEMRRERLO=,[RE, Z2T0
B, 2B . Bl L “RREET CLRJEIM EERR DIELEVRR R, BRE T RIERIBRE
Al FEFRIbrbE, B8 DR IZE 5. &7, SEHREIER, DRk
“HERR R0 TR .

B, DRSS MW o 5EFE N, EAEFEEELSUEETEI, RIEER
WA SE R, MR DR R, BAUR, DR R DR R, 5
thUERR, AR, KUSMERR, BordErh. RIERER. RAER. OwikmRE. B2,
e BRA IS P IZ R R JE R SRR

“TEA” R R REER X bRk, ERAERIE “MERT DERRMHET, PORER
AR G BB ATT R, F AR AR FRRKI R, —REEHEAT
ZIEHBZNIFIERIE, 1 RIEARRRNE, HIEE AR Y TSt TUoHEMS R, &
RN B 2, THeFl%.

ETEAFERPRAAFLLEFNS &, BAEHRA - THHOER. K
%, ARSEEAFEAERERE 2, KRBT HE RN UL T BRI AE S o it
RAPHEAMBENE, ZEFRER, ZEFRER. ABEAIREE. @iF: B
BHAREE, . WREBUESIR, SEIHRE, WAZEWERE, BRI
RIS, MRARBEHASK, WAYZAERE. KL, FRAMNKRRATRELE
FREAEE, MARENMA M HAIFEMERE, AIRME AR
PIFERIET B .

Bo, FEESHER L, DFEbin TERERSHE, DECBENEE, R
WA E AT, BEE. %L, FAMRERERY, MARERNKY, XA
BAGERE: B—, EEAMAA DLULIER I, 5, FE AT UL 4 0 FEp
B ATERRE IR .

£} 1P 25 0%
' The Process of Interpretation

KT OEMBLESR, ENIN—%H5 WA R MAEMARE, KBALT &
B

HEEERR (2000: 11-12) AMy: AFMEATEREHA - ME it 7EIHEZR
E, AR EE RO R A AR QiR R — AT

AEE R ARIA : iR A — B — i

AESBRIONERIS: GERM—EELE ~FEERE

H R X = MO SRS h . (5 BRI — RS — iR — i — Kk

1E3X A5 BRI & IT A s MRRD R 3 O 3R B R R IE A0 15 BRD LA TR 5
IO BB IERD S BUNIC st B ILM N 7 T ok S48 s E
BARIDE, WL BARBMRBEN REERE R B FRIE SR EHE Bl 0 k&




B AR R R, A& PFERRAIATT X RMEYI R L R

PASE S B4t 21 o R A0 7% E B IR B R AE WS ANy A 1 ISk 2 ik b, K 10
FRF A=A R - REREESME RS, XTEEROFELRE, XfE
(2001: 84-85) »f MFEEFFRI=DIRIEA TRERE: 7ERMMRPTEL, 165 & LIRESSMmiR
EATHER N BRBRIEESIERE AN B FlrRuiAERIENER, m
R JRVETE = & LRIV AVAURIRSS & 7= AR L

Libpnd, RNEMEALEAUBRE AU TEASE.: SR (RafEe) -
iefL (RIECf+2IR) i (EHENEEEY) ~&E (FEFRE) .

B2z, NEdRE—ACAEREBE Y BT,

1PN LA 1 2

Basic Qualities Required of the Interpreter

AiFELEEMEEFELIEEAR, 2EBEHMN, REBERESIINTIENRNAD
FR: AEHE, HribELAEMMBLE, MrERHLE, MR AELENRER
T, BRbzoh, —AEE RGN B AW R MAR? DISRIERERAG, bl s
HA&MTHEM:

1. IEMPRESWIR. —ARFFE AR RIFRIEEFMUELEAT), ik
FE A S R A EL R, 1 VA REIRIT , BRA I A RINT D PR RE &
AR —N KR E, hEREEANSEAESMMRAE, ERiFdfEdh, ¥
WuT HERREEA OF, B, WiLE, mili, FELUERERES TR, #A
AITAEFI i 2 W — S AR TE N an S s . S B AR 3% iE
%o BRAEMNAEFIRLE, RIFMIER, RENREKGED, HH TRERCHE
SIB ARG FIE HThRE, 2B R 1iE. B, KB, B8, RE#IE
Tk,

2. TTHEBENE, 1% v A Jack-of-all-trades iy rifE £ 2k H O, #Jiknow something of
everything, ¥ RFMELmMIA. ACmil, MR, Bl &adtmid, £
min, EEEmIR, RISMINEFHEAR TR, §A1FARRZ 8RS EFmiR
mHE K" BR. FEEPERES, IS ATEREDEF 255 A E S E
EiE, sIA—SARAE. Wi, UFREA B, WAFsiy, SRuicts
RIRRISCILIE S, BilansE EL B G Je siAnfE 197248 58—k Ui 4RI APt 1Al gk 5 | B &
JEHY A “So many deeds cry out to be done, and always urgently; the world rolls on, time
presses. Ten thousand years are too long, seize the day, seize the hour!” (£/b3, Mk
2 Kb, PRE; —HERA, RE#Y! ) . REKESIREE ARV th
SIHT “KTF2rs. kA5 (Everyone is responsible for his country.) , &H¥, ¥
AL HERRANEEK .

3. HARIZIZAH. NIERAEARFMEEICICRED. BEREANFIESFEGILAER
WA TR, SIEEGIA, FHik, FASMICHERERENC, K&, S
&, hWiFrAASH, ARSI, FEL, DFEICAREHMBIIEN. £
BARZFI, LHieFEN T, Bl L R —RIEMIERMESANE, ETEM
RN PHEE b RR Tk, #REREFAMICL . BILEA—21ER, HAMIL
CHRLEN, HTREID, FRFEHETICACIZ, XFRED FTLAA EiRH B 9%
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BFHMmEL, DERESMERFEEAREIRESH %5, Radidien
&

MZEM L, BEEFYNEZENE. ARt adl, EREENNATE —E
WVCEFZ A, than, FENUIEERE AN, EA-BEF R, FfE, ROEA
HIRRATIE L TR A —Roifn— PR g, wermi,. A0, EEL5FT
DFANRAEESE, LA RS ME s 2 0 28OS RS, EEH 4D
RS AN, RHE PR, MCLEES, FEEIPFIE S R IRIER
ik, WM, BRI AR D H I RICICRE D .

MBI E, IR “RFE” , I5E “SFE WU, w4 R R S st —
Bk, B, EBEIGE RS, RSN RIE L ERS T 21l
£, FRAATUMEBZICHBICIL., BERGRIESSE/RKERG L, RIER A5
BRAED, FRIGHICERR, MARKRINE SRR, XA 3% RFEEER
TR AR AISHE, PUEHSSE, XM REELR A BibidiL.

4. RHHRSMERIL, FREOOE, DFEAWRRIED LB, AREMOLERER
K. EMAFEMNEMBILEERE. o, HFEWBER. B#AET. £AF
HREF, FRAMETEARERE A FHMFY, . rev(o)lution, HAFEE#
# A~ 4. This hotel has enough rooms for visitors (from) abroad. ( | JEj$E5 H
MERFR R R NS, ) RKELLHFTWIES, MAAEE, Hi%F
R, BRARADER, FHILHEAEFHT RN AHEIrev(o)lution 1 (from)
abroad, H i 8} o Fl L iE from#y Frdwi g FA B R 55 IR F . HE,
FRAXARLET B , £ FEANEMIRE, Mma, the, of, for, and%
W, BRIFEBIFEHENL, TR, KEEMBEWwEML. KPR EEEEHN//,
FIN—FE IS B F IR g . XMESEER. FIR-EUMELS R
iiEl, ARERSEER A TTE/o/: fnlikeiE i /latke/, betikhk/beta/, blueidfk,
Mbolu:/, XAEFRTFERER, BRIz, OEN, ARIBEARGEHR, NEL4
B, AFEANRRIEEETSME, SaEEPE, REHFIEERAAANE, Fi
AEAME, FiRfEE Y, EOESE.,

5. MERITEER. PiFELEE - Bk, FREARKRRGHIFRRIN, &4
AADRIEIBIN B, % AR TOEERE X R3] — /> E KK E TR R AR i
B, BRIE RS EARR., Dk, BE. BREMSE. B RERELEN, 28
%, HEFH A HEANRRE, AEEERS. B, AreffEssE, thAReEiE.
1%, —HRHACH PRS MR ER, ZHREYMILTLAEIE, RARE
AN NBYE TR O% LIERR#IR . FRENMERR CRNER, BRNEREMK
FiFME, BiEGE,

6. RIFAVLIERBR. NIFEXZEIER FERAFFIES, B REEXITR, A

M, FiUAREREY. EHLEARIERGA ML oM, SRR LZEEAE

OAR, MEWAR, EHERSINERNEEMOFENRE, Ak, FREEE

RO, 2% SINED), SElEFAY, SRS TRERKNOE, 2SNE

B Ky o
Bz, ~&MBEWNAERMIESRIRE., MR, idfeha, 2#I1EK%.

REE, ARIFODHEER,

jifll3
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2.

PG )5 AR HEN 11 BRI R

Typical Western Interpretation Theories/Models

5 BALE BN

ZERIREAYAE R (Gerver) FIBATE (Lambert) ., HiFfE BB
fE A RO E RS FR, ERERPRRIEMFER G R FE, HRIENIEDS
LR S BCEE R R R R, FIEEFERIA— 2B AR, B
Wr (RRS) . b (SEER) | fEfFRGECit (WD, Bik) FAREBOE
B, KB ZanrAES, SdBRXEARARGSELEED. (GEL
Fbede, (B4 RENFR: BHE SR , 20024548 (SMETE) )
ER & F MR SR ME R A AR RN EREAIRIE IR

TR M20 L0 SOME KR FF RS, RZEEER “BEHR M
BN, FEREWF4S A CHIEDE, wolBMBRERBEIBMIZY “Rir5BEHR
W o EEREEXN D FERKAMEMs LM LE, KT RAEREE
B, Mt DENEEERR ., ZBEHREEARRITAMARIEAKRSE
RbfrHroE, RIABIEAMRIZEEBNE, 28X, MALES. RiFEHH
R - BB BB E SR ~RBX =AM B K. B BORIA R ERIZLARIE R
SCRALAHD, AR FIRAES S, BEREMAERFEIZGS, Bk
ZHEESMIZGRTE2ER TEES, &P RIAXASHERMEE, HERE
BEENFHR. HORLRIEAESFPARERIEES e 28, IERE
B TE & AR k.
#R (Gile) 1) “NGn s

FHER - H/R&BA D ERRA WA Z—, £EFFRIETRRE &1
REA, NEARRIZIEHR, XAEH “FBAEER” fRfEP & (Robin
Setton) 3T [al /5 (& IR AV BRE AR KT, 201228044 DB 5T & % % Mk i R Y
“EEIET R IRIET MIoWESETRE RN (effort) XA E, FHRICAH
JRER%, AELEiF AR, Bk, xaSfEmRiEBlemiEd 7 “IAm
EEA” R, EBX -, HRNANFESHEENERE D E'RLHU/NT
FRKMESRENEENEE, DEIRTE - PRIFEENEE D5/
K FrREfREIER D, ATt RAERMKRERE SRS GRA. aRFERER
BRI EMEE L SR v HE SR, AR ENREREABIRIE. &
BN TR RN DS EATR (total requirement) , w] ({4 i ) &5 A TA (
total capacity available), IFATRAZI/NTTA, Witk “MLE HEE HEREL
BNTEBEDHRANEER, ” (B2, 456) FH/RAYOIFEARIEIEREE DR
B, “ExEFEmRENEERHOBRE, AN FEERAIEL . 152,
“ NIRRT BEREE A A E L BRI AR IR BT R 0t
B, > (XIFF, 2005. 40-41) D2 REIZAIERESE “IN i
PR, B “PER KRR D LAAT OEMTENE H, 7 (459)
FIRTI99SELEMMLEE (D EBFIEMEARMS S8R  (Basic Concepts and

Models of Interpreter and Translator Training) —P5H%Hx DFRTIERL R, #&H TREE
BFALESE () H1%% BV Do Bk,

11
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1) [R]P &8 o Btk
SI=L+M+P+C (simultaneous interpretation = listening and analysis + short-term
memory + speech production + coordination )
Y. [R5 =0T 5o pr+ e+ S ER A+, EREFED, FRERT
BGERCHT AN EAAES I, B RS FAX = TE S5 IR Doy Be, {0 PEEZD
WA RET o

2) ELAEERIE Do B,
Phase 1 CI = L+N+M+C (consecutive interpretation = listening and analysis+note-taking
+ short-term memory + coordination)
. EZEE CGE—BTR) = W 5otr+ZicHaiiicie+ihin
Phase 2 CI = Rem. +Read +P (consecutive interpretation=remembering + note-reading
+ production)
Y. ESREE CGEZME) =igiLHRBiHER
(BR, IRMERMII I3 o — PR S B0k U D o BE R BRI IR A, LARAE
0 B Anfal R X Ry B R B LASEBL I U DA L. (B RE R h5y
e S A SR IR 23 i B A U LB R B 2 e, 2006 38-39)

4, ZfEd (Anderson) HY “=BRINMERFER

MAE201#E2060, 70 EARTE F OB ERIAMIE S F KO KL I, LiEd
T NBARIEIE2REN BN FEAT o 8 —W B BB B
(S) . X—Mr B E ERAMEM, BB BRI R (T) , Rl
Bl F A EEBEABEIMEBT B (P) , B FIERAmMEAFRE . XK
(2004: 49) NA “REEDXANFEERN ZBKINERFE  ATLUHEAR
PEROTE & A BB N ik, BE HRABAE, BirgBESLTaimE L, X
AR, PR E RN, BARRSLTRE U TLTE K, Kt
FoktpL; BEHSIERMURE, BARRBTLTSER R A b33 B HR
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% X ##% English-Chinese Interpretation

1. Ladies and gentlemen, I would like to take great pleasure in introducing our guest
Professor Brown. T

2. Ifeel honored to come here on my first visit to your beautiful country.

3. On behalf of the people of my country, I would like to take this opportunity to express
my sincere thanks to our host for their earnest invitation and gracious hospitality we
have received.

4. It is with great pleasure that I extend a warm welcome to the Chinese Local Trade
Delegation.

5. In closing, I would like you to join me in a toast to the health of our distinguished
guests.
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Interpret the Following Conversation Alternately into English and Chinese

T RS AR B N SE R SE 0T e A 2 //

: Yes, I'm Smith from Canada China Business Council.//

AlSes kA, Bt 55 mass bilghFerRk, JARHE & LR Ll
FEmERTE, “HMEZGR, TIRRP, " &P E ST ARSI
WL 1

Thank you. I feel honored to come here on my first visit to your beautiful city.//
EipR P EEENSSE. M. 5. P BRSO, MEERERD
—ER AR/

I hope so. Now the whole world is watching with great interest the remarkable changes
that are taking place in China, particularly in Shanghai.// Over the last decade, there
has never been any place than Pudong that holds so much attention for our people in
the business community. It is with this awareness.that we come here to seek better
ways of promoting our economic and financial cooperation.//

PRI [ B 8 Th , - PUREHE Ll (et 1/

Thank you for your warm reception.//

& L 7z Notes on the Text

Canada China Business Council. fi#f % 5# %4 (CCBC) £ — AR AEME A,
BATR#AMFYMEARFEZEAHZERAR AN S RFRENY, EELT1978
FH-—BHEACNAMEATTEHL Y RAME L, ZHLEFHAR, CERN T
REBEENZANE, e HZEFLRRRAENEAZALT, ATEHLE, L
B, MK, A, RBREILRLT HAEL,

o # 4% 7 Hints on Dialogue Interpreting

1

2.

“RE%E4E K% F# A ve long heard of you, 4,7 PL# #1've heard of you for
years, “‘Ak&" —HALEH,

‘HMB®Fk, AAF%F. " EEZ—#45 %, T#%. How happy we are, to
meet friends from afar! S FHFFES T, HEXLFIA—LEKLT, B4
WH, WRZHCHRE., YRR —HRELZGEHTTH, TRAZENS
%, Bl RENEZERRRAHRET,
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Listen to the Recording and Interpret the Following Passage from Chinese into English

E—EREMABCAREAN, KHXEOKD - BEREAE? RUER, F3£
HRERARA RIS, XREEMLR ./

A AFRA B B mg k Ak U5 B IR P i JE (E — B R BBk . 4 KK
AR A BN R AR, RREHRITREAS FRILRE AR,/
RZLLHENBAENKE ST FER, HRERIRA RE LR A RNHFEE,
Bl JE i SRR ALK T EEEE R Ui E, RATABZHR B RRE,
FHRENTE./ HEEEOE, BROTBIEERIERHHERL T O EBRRIE, AER
WIEFF 4305 Phal BATA A Wl ROE T % 2w i, anRESER AT (8, Tl
W2 2 WRVRREEFT/ AR HILKRE, BNSRIAERS, EEFmERKAEL
A —FhEFE AR ./

ABEZ F R B 7 R R A YA, TR A .

KRBT ZIEEROZAF R B — T, BEFE T, BAVEA BRI L./

R Lz Notes on the Text
B £ HEEEAMRAF . Sino-US New Energy Co., Ltd.

o # 37 Hints on Text Interpreting
1. B|¥% %43 . 7% 4assistant general manager, 1, 7 % {Edeputy managing director,
(RTREFHBEETSH A HR)
2. WEREE. FoEFEEXERE, 7 &#F Hhotel rooms,
3. RERL. RRUMREANKNE, EATHEERTE. %L HREXW
WK EE, H# Ahosta banquet in your honor,
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